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Antipasti di Mare
(Fisch vorspeisen / Fish Appetizers)

TRIS DI TARTARE con gambero rosso, tonno e scampi _
Tartar mit drel Fischsorten; Rote Garnelen, Thunfisch und Scampl
Tartar with three kinds of fish: red shrimp, tuna and scampi

GAMBERI SCOTTATI AL BRANDY SU CREMA DI BURRATA*
Mit Brand bratene Garnelen auf Burrata-sahnesauce®
Gamberi Seared in Brandy On Burrata Cream Sauce®

BRUSCHETTA con alici del Cantabrico e stracciatella
BRUSCHETTA mit kantabrischen Anchovis und Stracciatella-Kase
BRUSCHETTA with Cantabrian anchovies and stracciatella cheese

CAPESANTE AL GRATIN®
Jakobsmuscheln %antmt'
Scallops gratinated”

TENTACOLI DI POLIPO AL ROSMARINO SU VELLUTATA DI PATATE,
CAPPERO

OLIVE TACGIASCHE E FRUTTI DEL
Oktopus-Tentakel mit Rosmarin auf Kartoffelpuree, Taqagiasche-Oliven und Kapernfrochten
sasca olives and caper fruit

Octopus tentacle with rosemary on mashed potatoes,

SAUTE DI COZZE E VONGOLE
Sauté von Miesmuschein und Venusmuschein

Sauté of mussels and clams

SAUTE DI COZZE IN BIANCO EJO ALLA MARINARA
Sauté von Miesmuscheln in WeiBweinsauce
Sauté of mussels in white wine sauce

(Vorspeisen ’ Appetizers)
= ROASTBEEF ALLINGLESE CON RUC SCAGLIE DI GRANA E POMODORINI

Englisches Roastbeef mit Rucola Salat, Parmesanflocken und Kirschtomaten
Engmh roast beef with rucola salad, Parmesan flakes and Cherry Tomatoes

SUVE ALL'ASCOLANA, FIOR!I DI ZUCCA E MOZZARELLINE®
liven allAscolana, Zucchinibluten und Mozzarelline®
Ascolana Olives, zucchini flowers and mozzarellas®

TARTARE DI MANZO
Rindfleisch-Tartar
Beel tartar

PROSCIUTTO CR , MOZZARELLA DI BUFALA E MELONE
Rohschinken, Buffeimozzarella und Melone
Raw ham, buffalo mozzarella and melon skewers

TRIS DI FORMACGCG! FRESCHI
Frischkase Trio
'—— fresh cheese trio

T

|
l

{LLCAMRLRELLREE

|

)l

I\

T

||

'\

* PROOOTIO SONGEATD | * GIFRORINES MOOUET | * IOt oty

| g e —

F

€ 28,00

€ 1400

€ 1200

€ 15,00

€ 1500

€ 15,00

€ 12,00

€ 13,00

€ 12,00

€ 1400

€ 1500

€ 1300
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Primi di Mare
(Erster gang Fish / First dishes Ash)

SPACHETTONI CON VONGOLE VERACH ASPARAG! DI MARE, BOTTARCA DI TONNO € 14800
Spaghettonl mit Muscheln, Meeresspargel, Thunfisch bottarga
Spaghetton with clams, sea asparagus, tuna-bottarga

SPACHETT! AL NERO DI SEPPIA
CON DADOLATA DI GAMBERO ROSSO, LIME E DATTERINO GIALLO € 16,00
Schwarze Tinten a2 mit er Roter Carnele, Limette und gelben Datteltomaten

Black squid pasta with diced red peawn, lime and yeliow date tomatoes

FUSILLONI ALLA SICILIANA € 1500
Fusilomn auf sizilkanische Art
Fusoni the sicilian way

SCIALATIELLY ALLA SCOCLIERA® € 100
Scialatiol mit Meerestrichen®
Scialatelll with sea fruits®

Spaghetti mit Venusmuscheln € %00

PACCHERI con gamberi su vellutata di rucca, crema di burrata POITo croccante
Pacchen mit Krabben suf Kurbisveloute, Burrata Creme und Imm:ogem Lauch hdhoy v

Paccheri with shrimps on pumpkin velouté, burrata cream and Crespy leeks

TORTELLONI AL NERO D1 SEPPIA RIPIEN! DI SALMONE DADOLATA
FIOR DI LATTE SU CREMA DI ASPARAG! o o

Mit Lachs gefulite Tintenfisch-tortelion: mit gewrfelte
Saimon stuffed octopus tortelioni with cubed fior & la

€600
mrmdiwuwcomsw
tte on creamy asparagus

ORECCHIETTE CON CREMA DI PISELLI £ SEPPIOLINE ALGRILL 15,00
Orecchiette mit Erbsencreme und Tintenfisch vom Gl -
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Primi di Terra
(Erster gang Fleish / First of earth)

GNOCCHI CON CREMA DI PATATE, ZAFFERANO £ CUANCIALE CROCCANTE
Cnocchl mit Rahmiartoffeln, Safran und Knusprigem Speck
Cnocchi with creamed potatoes, saffron and crispy bacon cheeks

LASACNA ALLA BOLOGNESE
Lasagne Bolognese
Lasagne Bolognese

RIGATONI AL RAGU
Rigatoni mat Flesch

Rigatoni with meat

SPACHETTONE ALLA CARBONARA
Spaghettone mit Eiern und gerOstetem Speck
Spaghettone with egg and roasted bacon

PACCHER! CON BURRATA, GRANELLI DI PISTACCHIO, GUANCIALE CROCCANTE £
POMODORI SECCH!

€ 1200

€ 500

€ 500

€ 10,00

€ 1500

Paccheri mit Burrata, PistazienkOrnern, knuspriger Wangenspeck und getrocknete Tomaten

Paccheri with burrata, pistachio seeds, crispy cheek and dried tomatoes

SPACHETTONE QUADRATO
CON POMODORINI DATTERINI, BASILICO E RICOTTA AFFUMICATA

€ 12,00

Quadratischer Spaghettone mit Kirschtomaten, 8asilikum und gerauchertem Ricotta-Kase

Square spaghettone with cherry tomatoes, basil and smoked ricotta cheese
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Secondi di Mare
(Zwerter Gang Fisch/Second dishes fish)

TRANCIO DI TONNO CON GRANELLA DI PISTACCHIO E SALSA AL MANGO € 18,00
Thunfischsteak mit Pistazienkdrnern und Mangosauce
Tuna steak with pistachio grits and mango sauce

FRITTURA DI CALAMAR!* € 16,00
Cebackene Kalamari - Fried squids®

FRITTURA MISTA" € 1800
Verschiedene frittierte Meerestiere - Mixed fried fish®

GRIGLIATA MISTA DI MARE* (Gamberond, scampi, filetto di branzino, seppie, tonno, salmone) € 27,00
Cemischter Meeresfischgrill® (Carnelen, Scampl, Wolfsbarschfilet, Tintenfisch, Thunfisch, Lachs)
Mixed seafish grill® (Garnelen, Scampi, Woltsbarschiilet, Tintenfisch, Thunfisch, Lachs)

UL DALARL IR ARY
U

TRANCIO DI SALMONE IN CROSTA CON CHIPS DI ZUCCHINE E INSALATINA VERDE

DI STAGIONE € 15,00
Lachsscheibe in Kruste mit Zucchini und grunem saisonalem Salat

Saimon shice in crust with zucchini and green seasonal salad

[ [l ]
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PESCATO DEL GIORNO AL FORNO (rombo, branzino e orata) alletto € 6,00
Cebackener Fisch des Tages (Steinbutt, Wolfsbarsch und Goldbrasse)
Baked fish of the day (turbot, sea bass and sea bream)

INVOLTINO DI PESCE SPADA CON MELANZANA E SALSA DI TARTERE € 15,00
Schwertfischroulade mit Aubergine und Tartarsauce
Swordfish roulade with eggplant and tartar sauce

| 1\

CALAMARI AL GRILL CON TORTINO DI PATATE" € 15,00
Gegrilite Calaman mit Kartoffeltortchen®
Grilles calamari with potato tartlets*

ARACOSTA AL FORNO TRAMADOL,
con funghi freschi champignon, tuorio d'uovo e pamigiano

Cebackener Hummer Tramadol mit frischen Champignonpilzen, Eigelb und Pamigiano-Kase
Tramadol baked lobster, with fresh champignon mushrooms, egg yolk and pamigiano cheese

€ 40,00
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Secondi di Terra
(Zwerter gang dererd - Seconds of earth)
STRACCETT] DI MANZO
CON RUCOLA, GRANA, POMODOR! E FUNGHI CHAMPIGNON

Rindfleischstredfenmit Rucola Salat, Grana-Kase, Tomaten und Champignons
Stripes of beef with rucola salad, grana cheese, tomatoes and champignon mushrooms

TAGLIATA DI POLLO AROMATIZZATA ALLE ERBE

SU FONDUTA DI PARMIGIANO E VERDURINE CROCCANT

Huhnerbrust-streifen mit Kradutern auf Parmesanfondue und knusprigem Cemise
Chicken breast strips with herbs on parmesan fondue and crispy vegetables

FILETTO DI MANZO AL GRILL CON PATATE AL FORNO
Cegrilites Rinderfllet mit gebackenen Kartoffeln
Cnilled fillet of beef with baked potatoes

COTOLETTA ALLA MILANESE CON PATATINE FRITTE®
Schnitzel auf Mailander Art vom Kalb mit Pommes frites*
Milanese Schnitzel of calf with french fries*®

COWBOY STEAK BRA VALDORA SC. 700 GR. CON PATATE AL FORNO

Cowboy Steak Bra Valdora Sc. 700 Gr. mit gebackenen Kartoffeln
Cowboy steak bra Valdora Sc. 700 Gr. with baked potatoes

€ 16,00

€1200

€ 2400

€ 12,00

€ 40,00




CHINTEIE A

[I1]

Contorni
(Beilagen - Vegetables)

INSALATA MIX
Salat mix
Mix salad

PATATINE FRITTE"
Pommes*
Fried fries*

PATATE AL FORNO
Gedackene Kartoffeln
Baked potatoes

SPINACI AL BURRO
Spinat mit Butter
Buttered spinach

VERDURE CRIGLIATE

rilite Gemusplatte
Grilled vegetables

Insalatone
(Special Salat - Special Satads)

LA SFIZIOSA

Insalata, pomodorini, olive, nocl, feta, mais, cipolla di Tropea
Salat, Tomaten, Oliven, Nisse, Fetakase, Mais, Tropea Zwiebel
Salad, tomatoes, olives, walnuts, feta cheese, mais, Tropea onion

LA DELICATA

Insalata, radicchio, mozzarella, pomodori secchi, carote julienne

Salat, Radicchio Salat, getrockente Tomaten, Mozzarella, lullenne-Karotten
Salad, radicchio salad, mozzarella, sun-dried tomatoes, julienne-carrots

LA GOLOSA

Insalata verde, radicchio, rucola, mais, tonno, olive, mozzarelline
Salat, Radicchio und Rucola Salat, Mais, Thunfisch, Oliven, Mozzarella
Salat, Radicchio und Rucola salad, Mals, Thunfisch, Oliven, Mozzarells

CAESAR

Insalata, pomodori, scaglie di grana, petto di pollo alla griglia. pane
Salat, Tomaten, Parmesanflocken, gegrilite H&hnchmbfgs‘to'm ?o;st m&m“

Salad, tomatoes, flakes of grana, grilled chicken breast toast and sauce

+ PRCDOTIO CONGELITD | * GEMOMENES MIOCURT | * FRIONIN MCOUCY
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€ 500

€ 500

€ 500

€ 500

€ 10,00

€10,00

€ 10,00

€ 12,00
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(Przza - Pzza)

Mozzarella, spianata calabrese, pomodorini secchi, burrata pugliese
Mozzarella, kalabrische Spianata, getrocknete Tomaten, Burrata aus Puglia
Mozzarella, Calabrian spianata, dried tomatoes, Puglia burrata

FRUTTI DI MARE* € 12,00
Pomodoro e frutti di mare
Tomaten, Meerestrichte | Tomato, seafruits

GCAMBERETT! E RUCOLA* € 1200
Pomodoro, mozzareita, gamberetti, rucola
Tomaten, Mozzarella, Gamberetti, Rucola Salat - Tomato, Mozzarella, prawns, rucola salad

HAWAIANA € 950
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, ananas
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Ananas - Tomato, cheese, ham, pineapple

LA MARIO € 10,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, salame piccante, grana in cottura

Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, scharfe Salami, Parmesan beim Backen

Tomato, mozzarella, cooked ham, spicy salami, parmesan

MARGHERITA € 650
Pomodoro, mozzarella | Tomaten, Mozzarella | Tomato, mozzarella

MARINARA € 500
Pomodoro, origano, aglio / Tomaten, Oregano, Knoblauch | Tomato, oregano, garlic
MORTADELLOSA

Mozzarella, mortadella dopo cottura, pomodorini secchi, granella di pistacchio € 1,00

Mozzarella, Mortadella nach dem Backen, getrocknete Tomaten, gehackte Pistazien
Mozzarella, mortadella after baking, dried tomatoes, chopped pistachios

NAPOLI
Pomodoro, mozzarella, capperi, acciughe
Tomaten, Mozzarella, Kapern, Sardellen | Tomato, mozzarella, capers, anchovies
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PROSCIUTTO COTTO E FUNGHI

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto e funghi
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, Pilze
Tomato, mozzarella, cooked ham and mushrooms

PUGLIESE

Pomodoro, mozzarella, pomodorini, rucola salad e burrata
Tomaten, Mozzarella, Kirschtomaten, Rucola Salat und Burrata
Tomato, mozzarella, cherry tomatoes, rucola salad and burrata

QUATTRO FORMAGGI

Mozzarella, gorgonzola, Emmentaler, Grana Padano
Mozzarella, Gorgonzola, Emmentaler, Crana Padano
Mozzarella, gorgonzola, Emmentaler, grana cheese

QUATTRO STAGIONI

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, funghi, carciofi, olive
Tomaten, Mozz., gekochter Schinken, Pilze, Artischocken, Oliven
Tomato, mozzarella, cooked ham, mushrooms, artichokes, olives

SALMONE

Mozzarella, salmone, rucola, mais, limone
Mozzarella, Lachs, Rucola Salat, Mais, Zitrone
Mozzarella, salmon, rucola salat, mais, lemon

SALSICCIA FRESCA E FRIARIELL!

Pomodoro, mozzarella, salsiccia fresca e friarielli
Tomaten, Mozzarella, frische Wurst und Brokkoli
Tomato, mozzarella, fresh sausage and broccoli

BOSCAIOLA BIANCA

Mozzarella, funghi, salsiccia
Mozzarella, Pilze, frische Wurst
Mozzarella, mushrooms, fresh sausage

€12,00

€ 900

€ 850

€ 1,00

€ 10,00

€ 950
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BUFALA €10,00
Pomodoro, mozzarella di bufala, basilico

Tomate, Buffeimozzarella, Basilikum

Tomato, buffalo mozzarella, basi

BURRATA €12,00
Pomodoro, mozzarella, burrata, prosciutto crudo

Tomaten, Mozzarella, Burrata, roher Schinken

Tomato, cheese, burrata, raw ham

CALZONE CLASSICO € 750
Pomodoro, mozzarella | Tomaten, Mozzarella | Tomato, mozzarella

CALZONE FARCITO € 10,00
Pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto

Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilze

Tomato, cheese, ham, mushrooms

OILHUTEEIY LT

CAPRICCIOSA € %00
Pomodoro, mozzarella, carciofi, prosciutto cotto, funghi

Tomaten, Mozzarella, Artischocken, gekochter Schinken, Pilze

Tomato, mozzarelia, artichokes, cooked ham, mushrooms

I

| |

CRUDAIOLA € 100
Mozzarella, prosciutto crudo, pomodorini, rucola, grana

Mozzarella, roher Schinken, Kirschtomaten, Rucola Salat, Parmesan

Mozzarella, raw ham, cherry tomatoes, Rucola salad, parmesan

DIAVOLA

Pomodoro, mozzarella, salame piccante
Tomaten, Mozzarella, scharfe Salami
Tomato, mozzarella, spicy salami

€ 500
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Pizze
(Pizza - Pizza)

SAN DANIELE

Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo
Tomaten, Mozzarella, roher Schinken
Tomato, mozzarella, raw ham

TONNO E CIPOLLA

Pomodoro, mozzarella, tonno e cipolla
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch und Zwiebeln
Tomato, mozzarella, tuna and onion

|

Pomodoro, mozzarella, radicchio, salsiccia
Tomaten, Mozzarella, Radicchio Salat, Wursted
Tomato, cheese, chicory salad, sausages

VEGETARIANA

Pomodoro, mozzarella, zucchine, melanzane, peperoni
Tomaten, Mozzarella, Zucchini, Auberginen, Paprika
Tomato, mozzarella, courgettes, aubergines, peppers

(LT E AP ELEEEL LT T

:

Pomodoro, mozzarella, wurstel
Tomaten, Mozzarella, Wurstel
Tomato, mozzarella, wurstel

Pomodoro, mozzarella, melanzane fritte, grana
Tomaten, Mozzarella, frittierte Auberginen, Parmesan
Tomato, mozzarella, fried aubergines, Parmesan cheese

:

€ 11,00

€ 900

€ 1,00

€ 95,00

€ 10,00

€12,00

CL 0T EIE U T
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Pomodori, bufala fresca, pomodori freschi, olive, basilico
Tomaten, frischer Mozzarella Bufala, frische Tomaten, Oliven, Basilikum
Tomatoes, fresh Mozzarella Bufala, fresh tomatoes, olives, basil
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(Getranke - Drinks)
ACQUA DO L
Wasser - Wate
' 14 L. 2L
VINO BIANCO € 400 € 700
WeiBwein - White wine
VINO ROSSO € 400 € 700
Rotwein - Red wine
FRIZZANTINO DELLA CASA € 400 € 700
Sekt des Hauses - Sparkling wine of the house
03L 1
BIRRA ALLA SPINA PUNTIGAMER € 3150 € Rs.tio

Bier vom Fass Puntigamenr - Draft beer Puntigamer

BIRRA FRANZISKANER WEISSBIER | DUNKEL
Bierflasche Franziskaner - Beer bottle f nnmkg}\set'

BIRRA PAULANER BOTTIGLIA WEISS 0.5 L.
Bierflasche Paulaner Weiss 0.5 L, - Beer bottle Paulaner WeissOS L

BIRRA MESSINAO3 L

BIRRA ANALCOLICA | ALKOHOLFREIES BIER | NON ALCOHOLIC

L BEERO3 L,
FANTAOQJI L
SPRITEO33 L
CAMPARI
GINGERINO
THE PESCA | LIMONE 0,33 L (Pfirsichiruchit | Zitronentes - The |
SUCCHI DI FRUTTA - Fruchtsafte - Fruit juices g,
LEMONSODA
CAFFE’
CAFFE' CORRETTO
CAPPUCCINO
AMARO
GRAPPA
GRAPPA BARRICATA
GRAPPA STORICA NERA
BAILEYS
WHISKY
WHISKY LAPHROAIC
HUGO
SPRITZ
COCKTAIL

€ 300

1L
€ 12,00

€ 1200
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La NOSIra CuCna Non usd Oty precotti, ma esclusivamente espressi,
Per 1a ricerca o un vivere sano, ned NOStro ristorante vengono usat! prodott
O prma qualith ed accuratamente selenionati.

In mancanza di carne 0 pesce fresco potra essere servito prodotto surgelato.

Falls kesn frisches Flelsch oder Fisch vorratig sein solite, servieren wir auch
Tiefgefrorene Produkte zum angegeben Preis.

If we are cut of meat or fresh fish we also serve frozen food.

ATTENZIONE

mamwmmnmmmmm

Che Drovacano 0 intclleranze. Se sei allergen o ntolerante )
m.om.ww”d‘bmm.

WARNING
Some of the Gshes and food served In this restaurant may contain substance

that cause or molerances. If you are sllergic or Intolerant 1o SUDSIANCES
mnmmnuﬂmmmamwmmm

Enige Speisen Restaurent kdnnten fr

n unserem x die Giste one .

mm&mnmmammw
Und wr werden naturfich ene besondere Achitung fir deses Problem haben.
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Si awvisa la gentile clientela che negli alimenti e nelle bevande
preparati e somministrati in questo esercizio, possono essere
contenuti ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni

Elenco delle sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze utilizzati in questo esercizio
€ presenti nell'allegato Il del Reg. UE n. 1169/2011

1| Cereali contenent vu{_tr;e. clod grano,' 8

segale, orzo, avena, farro, kamut o | loro
ceppi derivati e prodotti derivati

N S——

2 | Crostacei e prodotti a base di crostace 9

3

' Frutta a gusclo, vale a dire ma‘ndoﬂe. ]

| nocciole, nocl, nocl di acagiu, noci di pecan,
noci del Brasile, pistacchi, noci macadamia o ;

, oci del Queensiand, e | loro prodotti

Uova e prodotti 3 base di uova 10

| Sedano e prodotti a base di sedano_

————

Séinpe e gyogom a basg g_!i senape

leésceepfodonuabasednpcsce 11

5

Arachidi e prodotfl abase di arachidi 12

Semi di sesamo e prodotti a base di semi di
_sesamo

4

Anidride solforosa é solfit! in coniontraxiom

6

Soia e prodotti a base di soia ’ 13

| Superiori 2 10 mg/kg

.

7

Latte e prodotti a base di latte (hdus(ﬂ 14
lattosio)

:
-

Lupini e prodotti a base di lupini

Molluschi e prodott a base di molluschi

Le informazioni circa la presenza di sostanze o prodotti che
provocano allergie o intolleranze sono disponibili rivolgendosi al

personale in servizio ed & possibile consultare |
documentazione che verra fornita a richiesta.

apposita

La Direzione
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